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KAAZEIZ MAPAZITAZEIZ MNOZOTHTEZ

Apx. 40 ZUvBeon (AxIAAEag AmEpyng) 1.500.000
Apx. 130  AgA¢ikd Pwg (Mepaoipog ZkAapog) 1.500.000

Znuelwvetal 6TL 6An n mapanave nogotnTa 8a ekTunwei oe
BinAd ypaw/onua (duo ypawonua evwpéva) oe puAAda diaota-
oewv 13,5 x 17,5 eKkatooTOV.

AIAZTAZEIZ :27x35 xu\. ot @UAAQ Twv 8 SimAwv
ypawonuwv

NMPOZAPMOIH : Mavaywwtng MNpdappaiog

ME©OAOQZ EKTYMNQZHZ : NoAuyxpwpia (OFFSET)

EKTYNQZH :Mpagikai Téxvar "AZNIQTH -

EAKA" AGHNA

KYKAO®OPIA - AIAGEZH  : ©a kukhogoproouv oTig 4 Malou
1987 kaiL 8a dlabétovral and Ta
Tay/ka Mpageia péxpl kat 3 Maiou
1988, ext6¢ av eEavtAnBolv vwpi-
TEPQ.

TEYXIAIA

©a exd0BoUv 150.000 tepdyia apibunuéva, kabéva amd ta o-
noia 8a mepLEXEL TEOOEPQ avwpéva ypap/onua (40,130 kat
40,130 dpx.) mou Ba ¢pEpouv Satpnaon otn pikpen diaotaon Kat
oTn YEYAAN Ba gival koppéva. Oa diabétovral pExpt 23 Anpi-
Alou 1987 e npoeyypagég ota kata tomoug Tayx/ka Mpageia
npog 340 Spaxuég To Kabéva.

PAKEAOI MPQTHZ HMEPAZ KYKAO®OPIAZ

©a ekdoBouv Kal Ba €xouv yla mapaotaon To £pyo Tou @avaon
Anaptn «Mavar.

AIA©EZH ®NMHK

©a duabETovTai mpog 188 dpaxuEg o kabévag e Mpoeyypadeg ota
Kata t1omoug Tay/ka Mpageia. @a mouAovuvtal emiong anod 1o Kev-
TPk PLAoTEALKS Mpagdeio (AldAou 100, 105 64 AOHNA) emti 15 pé-
peg and tn pépa KukAopaopiag tng oeipdg, ektog av eEaviAnBolv
vwpitepa.

H agnpnuévn 1 avelkovikn TEXvN epgaviotnke omnv Euponn yo-
pw oto 1910 kal and TOTE KUPLAPXNOE YO QPKETA Xpovia o’ 0Ao
TOV KOOHO.

Eival n téxvn mou dev pipeital oUTe avanaplota apeoca v eEw-
TEPIKN TpayuatikotnTa. MoTtelnw g eival OTL oL $OPUEG Kal TO
XPOUA £ival GPKETA Yia va CuyKiviioouv To Beartn.

21N XWpa pag To pEUNA TNG APnPnUEVNS TEXVNG EPTACE HETA TOV
TIOAELO.

H EAANVIKT] YAUTTTIKT], TPOCAvaToAIOTNKE OTIG KaivoUpPYIEG ava-
Inmoelg nou avantuooovtay otn Auon, frav Opws apkeTd dUoKo-
Ao v’ anoBdaAel Tn popavTiKn, KAQOIKIOTIKN TNg mapadoaon.
Ymnp&av OUwS HEPLKOL EUMVEUCHEVOL STHIOUPYOIL OL OTIoioL TIEPLD-
odtepo and tnv elkdva gpeuvouoav Tn Sour Kal TRV opyavwon
Tou YAumtToU Kal mpoonaBoloay Ta pn NapacTatika Epya mou Ka-
Taokeualav, va eivat aptia eEaptniuata — 8a ’Aeye Kaveig — 10
pnxaviopd Tou cuunavrog. AUo amnod TOUG IO ONHAVTIKOUG KaAAL-
TEXVEG QUTNG NG avTiAnyng nrav o Nepacipog ZkAABog Kat o A-
XIAAEag AmEpyTg.

O Mepdoipog ZkAapog (1927-1967) unmpEe apxika padntg tou Top-
MPOU KAl OTN CUVEXELQ TINYE ME untoTpogia oto Mapiotl. 'Ovrag o




OMUAVTIKOTEPOG EKMPOTWIOG TNG YEVIAG TOU, DOUAEYE TIG 15EEg
TOU MP®TA OTO CIGEPO KAl TO TOLLEVTO KAl apyOTEPQ OTOV ypavi-

™1 To papuapo nou enegepyalotav pe e181ko epyaleio yia v -

MEN TWV METAAAWY KAVOVTAG «BEPHOYAUTITLKY».

[’ autdv yAuntd eival n kataokeur) ou uAormolei v Wbea. MNpo-
onabnoe v’ avavemoel TNV MAQOTIKN EKGPAOT] EVOWHATOVOVTAG
0TO £pY0 TOU KUBLOTIKOQDAIPETIKESG QVTIANYELG KAl ETUHEVOVTAG
oTo MAEYHa aEovwv kal Tn ouvBeTikn dour Tou yAumtou.

Map’ 6T ayanoUoE TOUG CUNMAYEIS UVNHELGKOUG OYKOUG Katadep-
VvE, HE TN dldTpnTn popén Tou Toug Edlve, va unepPaivel To Ba-
POG TOU UALKOU Kal v* anodidel TNV MVEUNATIKOTNTA TNG apXLKNG
OUAANYNG. MeBaivovtag npdéwpa, dev MPOPGTATE va OAOKANPADOEL
T1¢ emBIWEELG TOU, METUXE OUWG va EMBAAEL pid vEa MAQOTLKN Be-
@pnon g napadoong Kat va Bpet MOAAOUG HIUNTES.

2’ éva Opopo mapdAAnAo Kivienke kat o AxIAAEag AMEPYNG
{1909-1986). Ztadlaka anodeoUEUTNKE anod TO GUCLIKO EPEBIONA, armd
v npoomnadela v’ avarnAaooel TG EIKOVES MOU TOU TTPOOTIOPIZE TO
neplBaiiov kal oTpadnke nMpog pia dnpoupyia aveEaptnm rou a-
MEPPEE QMO TOV ECWTEPLKO TOU KOOWO XWPIG va EXEL avadpopeS TNV
MPAYHATIKOTNTA, XPTOONOIMVTAg EAGopaTa anod HETAaAAO oguyovo-
KOANUEVO KaTaokeuaoe d1agopa MAQOTIKA «YEYOVOTA» TIOU MAvTa
BuZav kati olkeio oTov Beatrn aAAd nMou autd ouyxedTav avaueoa
otnv aAnBela kat T ¢pavracia. To £pyo Tou AnEpyn eival monTIko,
opwg PEpeL Babia Tn oppayida TWV KOWWVIKOTIOAITIKGY peTaBo-
AV TIOU ONUEL@VOVTAL OTOV TOMO pag pe tn divn tou B’ Mayko-
opiou MoAépou. Zupnukvavel Tnv eAntida aAAd kat v apdLBoAia
OXETIKA UE TO XTIOIMO £VOG TIPAYHATIKA KAvOUPYLIOU KOOUOU...

Mavog Ztedavidng
EmipeAntng g EBvikng Mivakodnkng

@
VALEURS REPRESENTATIONS QUANTITES
Drs. 40 Composition (Achille Aperguis) 1.500.000
Drs. 130  Lumiére Delphique 1.500.000

(Gerassimos Sklavos)

Notons que la série de timbres ci-dessus sera émise en tim-
bres doubles (deux timbres se-tenant), en feuilles d’ une dimen-
sion de 13,5 x 17,5 cm.

DIMENSIONS : 27 x 35 mm. en feuilles de 8 paires
de timbres
ADAPTATION : Panayotis Gravvalos

PROCEDE D’ IMPRESSION : Multicolore (OFFSET)

IMPRESSION : Arts Graphiques "ASPIOTI - ELKA”
S.A. ATHENES

: Les timbres seront mis en vente
le 4 mai 1987 et seront vendus
auprés des Bureaux de Poste
jusqu’ au 3 mai 1988, & moins
d' épuisement anticipé.

CIRCULATION - VENTE

CARNETS DE TIMBRES

150.000 exemplaires numérotés seront émis, dont chacun d’
eux comprendra quatre timbres se-tenant (40,130 et 40,130 drs)
qui seront dentelés sur la petite dimension et non-dentelés
sur la grande dimension. lls seront vendus 340 drachmes piéce
dans les Bureaux de Poste, par souscription jusqu’ au avril
1987.

ENVELOPPES DU PREMIER JOUR D’ EMISSION
Elles représenteront I’ oeuvre de Thanassis Apartis "Mére”.

VENTE DES ENVELOPPES PREMIER JOUR

Elles seront vendues 188 drachmes piéce dans les Bureaux de
Poste par souscription. Elles seront également en vente au Bureau
Philatélique Central (Eolou 100, GR - 105 64 ATHENES) pendant
15 jours a compter de la date d’ émission, & moins d’ épuisement
anticipé.

L' art abstrait ou non figuratif est apparu en Europe vers 1910, et
a partir de ce moment a joué un réle déterminant dans le monde
entier pendant plusieurs années.

Cet art n’ imite pas la réalité extérieure ni ne la représente directe-
ment. Son credo est que les formes et les couleurs suffisent a
émouvoir le spectateur.

Le courant de I’ art abstrait est arrrivé dans notre pays aprés la
guerre. La sculpture grecque s’ est alors orientée vers les nouvelles
recherches qui se développaient a |’ ouest; ce fut pourtant assez
difficile pour elle de rejeter sa tradition romantique classique.
Quelques créateurs inspirés ont recherché au-dela de I’ image, la
structure et I’ organisation de la sculpture, et ont tenté de
transformer les oeuvres non figuratives qu’ ils créaient en ac-
cessoires entiers —comme on pourrait dire— dans le méca-
nisme de I’ univers. Gerassimos Sklavos et Achille Aperguis sont
deux artistes parmi les plus importants représentants de cette con-
ception.

Gerassimos Sklavos (1927-1967) fut intitialement éléve de Tombros,
et par la suite acquit une bourse qui lui permit d’ aller & Paris. Prin-
cipal représentant de sa génération, il 8’ est tout d’ abord exprimé
avec des matériaux comme le fer et le ciment, et ensuite, avec le
granit et le marbre. Faisant de la "sculpture a chaud”, il utilisait
un instrument particulier pour faire fondre le métal. Selon lui, la
sculpture était la création qui matérialisait I' idée. Il a tenté de
renouveler I' expression plastique, intégrant dans son oeuvre des
conceptions empruntées au cubisme et a I’ art abstrait, et insis-
tant sur le réseau d’ axes et sur la structure synthétique de la
sculpture.

Bien qu’ il aimait les masses compactes, I’ aspect perforé
qu' il donnait a ses sculptures réussissait & outrepasser le poids
de la matiére, et a rendre la spiritualité de la conception initiale.
Mort prématurément, il n’ a pu réaliser pleinement ce & quoi il
aspirait; il est cependant parvenu & imposer une nouvelle con-
sidération plastique de la tradition, et & trouver un grand nombre
de disciples.

Achille Aperguis (1909-1986) a suivi une voie paralléle. Il s’ est libéré
peu a peu du stimulus naturel et de sa volonté de créer les images
vers lesquelles le menaient son environnement, et s’ est tourné
vers une création indépendante issue de son univers intérieur sans
se rapporter a la réalité; a I’ aide de lames de métal soudées, il
aréalisé divers "événements” plastiques qui évoquaient toujours
chez le spectateur quelque chose de familier, mais ou la réalité
se confondait avec I’ imagination. L' oeuvre d’ Aperguis est poéti-
que, mais elle porte cependant profondément ancré en elle le signe
des changements socio-politiques que I' on remarque dans notre
pays, a la suite des tourments de la 2°guerre mondial. Elle porte
en elle I’ espoir, mais aussi le doute, pour créer un monde réelle-
ment nouveau.

Manos Stéphanidés
Epiméléte de la Pinacothéque Nationale



CATEGORY DESIGN QUANTITY
40 Drs Composition (Achilleas Apergis) 1,500,000

130 Drs. Delphic Light
(Gerassimos Sklavos) 1,500,000

It should be noted that all of the above quantities will be
printed as double stamps (two stamps hinged together) in
sheets measuring 13.5x 17.5 cm.

DIMENSIONS 127 x 35 mm in sheets of 8 double
stamps.

ADAPTATION : Panayiotis Gravvalos.

PRINTING METHOD : Multicoloured Offset

PRINTERS : "ASPIOTI - ELKA" Graphic Arts,

Ltd., Athens

: This set will be issued on 4 May,
1987 and will be available at local
Hellenic post offices through 3
May, 1988, unless previously sold
out.

CIRCULATION - SALES

BOOKLETS

150,000 numbered booklets will be issued, each containing
four joined stamps (40,130 and 40,130 drachmae) which will
be perforated along the shorter side and precut along the larger
one. Booklets will be available by advance order until the 23rd
April, 1987 through local Hellenic post offices at a charge of
340 drachmae each.

FIRST DAY COVERS

FDC's will be issued bearing a reproduction of a work by Thanassis
Apartis, "Mom"”.

SALES OF FDC’S

FDC's will be sold at a charge of 188 drachmae each and can be
ordered in advance through local Hellenic post offices. They will
also be sold at the Central Philatelic Office (100 Aeolou St., GR
- 105 64 ATHENS) for 15 days from the date of circulation, unless
previously sold out.

Abstract art made its initial appearance in Europe around 1910 and
has since then become a worldwide school.

It is an art form which neither imitates nor recreates external reality.
Its creed is that form and colour suffice to stir the viewer. The
abstract art movement reached Greece only after World War II.
Greek sculpture began to orient itself towards this new field of ex-
pression which was developing in the West but found it difficult
to discard its romantic, classicistic tradition.

There were, however, a few inspired artists who delved beyond the
surface image to the structure and organics of sculpture and at-
tempted to produce non-representative works which were —one
could say — perfect parts in the mechanism of the universe. Two
of the most outstanding sculptors of this school were Gerassimos
Sklavos and Achilleas Apergis.

Gerassimos Sklavos (1927-1967) was originally a student of Tom-
bros and, in continuation, studied in Paris on a scholarship. Indeed
the most eminent representative of his generation, he tried out his

ideas first in iron and cement, then later in granite or marble which
he worked with special equipment for melting metal, thus creating
"thermoglyptics”. For him, sculpture is a work that realizes a vi-
sion. He attempted a rebirth of the plastic arts by embodying in
his work the cubistic school of thought and through a consisten-
cy in the interweaving of axes and in the synthetic makeup of
sculpture.

Although he loved compact, monumental masses, he managed,
by means of the perforated forms he gave them, to overcome the
weight of his material and to impart to it the spirituality of original
conception. Having died at an early age, Sklavos never achieved
a fulfillment of his aims, however, he did manage to impose a new
plastic aspect to tradition and to find many imitators.
Achilleas Apergis (1909-1986) traveled a parallel road. He broke
away in stages from physical stimulation, from any attempt at
realistic portrayals of models supplied by his environment; he turn-
ed towards an independent form of creativity which flowed from
the interior of the cosmos without reference to reality. Using welded
sheet metal, he constructed various plastic "happenings” which
always remind the viewer of something familiar but in which truth
and fantasy have become muddled. Apergis's work is poetic, but
it bears the deep seal of the socio-political changes which were
taking place in Greece owing to the whirlwinds of the Second World
War. It condenses the hope, but also the ambiguity, relative to the
construction of a truly new world.

Manos Stephanides, Curator
The National Art Gallery, Athens
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WERTE ABBILDUNGEN MENGEN
Dr, 40 Synthese (Achilleas Apergis) 1,500.000
Dr, 130 Delphisches Licht 1,500.000

(Gerassimos Sklavos)

Zu beachten ist, daB die gesamte Menge in Doppelmarken
heraus kommt, auf Bogen von 13,5x 17,5 cm.

FORMAT : 27 x 35 mm in Bogen zu je 8 Dop-
pelmarken

ANPASSUNG : Panajotis Gravvalos

DRUCKMETHODE : Offset

DRUCK : Graphische Kinste "ASPIOTI -

ELKA" A.E. ATHEN

: Die Serie kommt am 4. Mai 1987

in Umlauf, und ist bei den
griechischen Postamtern bis 3.
Mai 1988 erhaltlich, wenn nicht
friher vergriffen.

UMLAUF - VERKAUF

HEFTCHEN

Es werden 150.000 nummerierte Heftchen mit je 4 zusam-
menh&ngenden Marken (40,130 und 40,130 Dr.) herausgegeben,
deren Schmalseiten gelocht, die Langsseiten geschnitten sind.
Erhaltlich sind die Heftchen nach Voranmeldung bis 23 April
1987 bei den lokalen Postadmtern zu je 340 Drachmen.

ERSTTAGSUMSCHLAGE
Mit den Werk "Mutter” von Thanasi Aparti kommen heraus.

ERWERB VON ERSTTAGSUMSCHLAGEN

Nach Voranmeldung bei den lokalen Postamtern zu je 188
Drachmen. Wahrend der ersten 15 Umlaufstage auch beim Zen-
tralen Philatelistischem Dienst (Aolou - Str. 100, GR - 105 64 ATHEN)
erhéltlich, wenn nicht friher vergriffen.

Die abstrakte Kunst trat um 1910 in Europa auf und beherrscht
seither die Welt.

Es ist die Kunst, die weder reproduziert werden kann, noch auch
die auBere Wirklichkeit darstellt. lhrer Ansicht nach geniigen
Formen und Farben, um den Betrachter aunzuregen.

Nach Griechenland kam die Tendenz der abstrakten Kunst nach
dem Weltkrieg. Die griechische Bildhauerei richtete sich nach der
neuen Suche aus, die sich im Westen entwickelte, aber es war recht
schwierig, die romantische, klassizierende Tradition abtulegen.

Es gab jedoch einige inspirierte Kinstler, die eher den Aufbau und
die Struktur ihrer Skulpturen untersuchten, als deren Aussehen und
sich darum bemiihten, daB ihre (nicht nachbildenden) Werke
vollstdndige Bestandteile —kénnte man sagen-— des Him-
melsmechanismus seien. Zwei der bedeutendsten Kiinstler dieser
Richtung waren Gerassimos Sklavos (1927-1967) und Achileas
Apergis (1909-1986).

Gerassimos Sklavos war urspriinglich Schiller bei Tobrou und ging
spater mit einem Stipendium nach Paris. Als bedeutendster Ver-
treter seiner Generation verarbeitete er seine ldeen zuerst in Eisen
und Zement, spéater in Granit oder Marmor. Er verwendete
besondere Werkzeuge zum Schmelzen der Metalle, indem er
"Thermoskulptur” anwandte. Fir ihn ist Bildhauerei jene Schdp-
fung, welche die Idee verwirklicht. Er bemiiht sich, den plastischen
Ausdruck zu erneuern, indem er seinem Werk kubistisch-abstrakte
Auffassungen beifugte, und auf der Verschlingung von Achsen und
der zusammengesetzten Struktur der Skulptur bestand.

Obwohl er kompakte, denkmalartige Massen liebte, vestand er mit
den durchbrochenen Formen, die er ihnen gab, gegen die Schwere
des Materials anzukommen, und ihnen die Geistigkeit der
urspriinglichen Inspiration zu verleihen. Sein vorzeitigen Tod
erlaubte ihm nicht, sein Streben zu vervollkommnen, es gelang ihm
aber, eine neue, plastische Betrachtung der Tradition zu pragen
und viele Nachfolger zu finden.

Parallel wirkte auch Achileas Apergis. Allméhlich befreite er sich
vom natiirlichen Anreiz, dem Bemihen, die von der Umwelt
vorgelegten Bilder wiederzugeben, und wendete sich einem
unabhéngigen Schépfen zu, welches aus seiner Innenwelt kam,
ohne sich auf die Wirklichkeit zu beziehen. Aus verschweiBten
Metallstreifen schuf er verschiedene plastische "Ereignisse”, die
dem Betrachter immer bekannt vorkamen, aber zwischen
Wirklichkeit und Phantasie verschwammen. Apergis’ Werk ist
dichterisch, tragt aber eine tiefe Prdgung der sozialpolitischen
Veranderungen, die unser Land durch den Strudel des zweiten
Weltkriegs erfuhr. Es ballt in sich die Hoffnung, aber auch den
Zweifel am Aufbau einer wirklich neuen Welt.

Manos Stephanidis
Intendant der National-Pinakothek




